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D’Annunziovy romany dnesniho Ctenare odrazuji hlavné tim,
kvlli ¢emu byly kdysi tak zadané - tzn. licenim milostnych
dobrodruzstvi, vétsinou z prostredi ,poslednich vyhonk{ staré
aristokracie a patricijskych rodd“. Do téchto pribéhd pinych
erotismu, dobové odvazného, vsak basnik ,hudby slov” od
poloviny 90. let 19. stoleti stale vyssi mérou vkladal své nazory
muze, ktery je v opozici proti vladnoucimu stavu véci - tedy
proti méstacké ltalietté (ltalietta - ,mala Italie”, ekvivalent
~cechacCkovstvi“, pozn. DP) bohaté na parlamentni intriky,
bankovni skandaly, korupci a hustou sit protekcionarstvi,
zkratka na vsechno to, co je spiSe nez prlvodnim jevem
samou podstatou liberalismu. 1] llustrujme si to na dvou
vyznamnych dilech tohoto pristiho vojdka a ,Vidce
svobodného statu Fiume* 2] vzniklych jesté v rozkladném a
rozkladajicim se fin de siécle: na ,wagnerovském“ Ohni (Il
Fuoco, 1895) a ,nietzscheovskych” Pannach ze skal (Vergini
delle roce, 1900).

V prvnim Stelio Effrena - poeta giovane e geniale - a¢ milovnik latinské kultury, je si jasné
veédom epochalniho vyznamu Wagnerova regeneracniho projektu (,jeho reforma ma jakousi
analogii s reformou, o niz se pokousel Luther”).

Inspirovan slavnostmi v Bayreuthu, chce Stelio na fimském Janikulu v Apollonové divadle
obdobné probudit italsky narod:

Klada prvni kdmen ku svému Slavnostnimu Divadlu, basnik Siegfrieda posvétil jej
nadéjim a vitézstvim germanskym. Divadlo Apollénovo, jez rychle vyvstalo na
Janikulu, odkud drfive vyletovali orli, aby prinaseli véstby, je pouze
monumentalnim projevem ideje, k niz je nas narod veden svym geniem.
Upevnéme privilegium, jimz pfiroda nasi krev vyznamenala.

Narod jsou ti, kdoz citi tutéz bidu a potrebu pozvednout se prostrednictvim vize z denniho

Zalare, do néhoz jsou vrzeni:

Vidél na stupnich divadla pravy zastup, nesmirny jednodusny zastup, jehoz vini
citil a krik slysel v mramorové skebli pod hvézdami. | v duSich hrubych a
nevédomych jeho uméni, a¢ nepochopené, tajemnou moci rytmu zpUsobilo
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hluboké vreni podobné svijeni se zajatce, jenz se blizi vysvobozeni z pout.

Stelio vi, ze velkd manifestace uméni plati v Zivoté vic, nez Spojenecka smlouva nebo
poplatkovy zakon. Nesmrtelné plati vic nez smrtelné. Lest a odvaha néjakého Malatesty 3]
jsou v medaili Pisanellové na véky. Nic nezlstalo z politiky Machiavelliho, nez sila jeho prosy.
Stejné tak s Wagnerem:

Véren nejstar$im instinktm své rasy, Richard Wagner predvidal aspiraci
germanskych Statd po hrdinské velikosti Rise a proputjcil tomu svoji silu. Vyvolal
vznesenou postavu Jindricha Ptacnika, jak se zveda pod staletym dubem: Kéz ze
vSi zemé germanské povstanou bojovnici!

U Sadové, u Sedanu tihle bojovnici uz zvitézili. S tymz hfmotem, touz tvrdosti narod a umélec
dosahli slavného cile. Totéz vitézstvi korunovalo ,dilo Zeleza a dilo rytmu”. Jako vdle
kanclére, jako krev vojin( ,hudebni figury prispély k vyvyseni a zvécnéni duse rasy".
Heroické slovo znova zazvucelo, prodirajic se z hloubi, vyjadrujic mladickou a zdravou vdli.
Stelio je uchvacen ,prstenem svéta stvoreného germanskym bohem* a strzen jeho vizi:

A tu Zar, vytryskly ze skaly pod hrotem kopi Wotanova, stoupal kolem dokola.
Okridlena prilba Brunhildina zaleskla se na slunci. ,Slava slunci! Slava svétlu!
Slava zaricimu dni! Dlouhy byl mdj sen. Kdo mne probudil?“ (Heil dir, Sonne, IIl.
akt Siegfrieda)

*

Déj je situovan do roku 1882, kdy Mistr v Benatkach zemrel. Stelio si vyjedna, ze se svymi
druhy vynese jeho rakev z palace na gondolu. Scénou tohoto obradu, jiz se roman takrka
prorocky uzavira, jako kdyby d Annunzio popisoval zaklad budouciho italsko-némeckého
spojenectvi - odrazl a dvou vtéleni téze Ideje.

Tu se pfriblizili oni dva délnici s vénci olivovymi vypéstovanymi na Janikulu. Byli svaloviti a
silni, vybrani z nejsilnéjsich a nejkrasnéjsich; tak, ze se zdalo, Ze jsou vytesani dle antického
vzoru fimského naroda. Byli vazni a klidni s divokou svobodou Agru ve svych ocich se Zilkami
nabéhlymi krvi. Jejich silné tahy, nizké Celo, kratky a kuceravy vlas, silné Celisti, byci krk
pripominaly konzulské profily. Jejich drzeni téla prosté vsi otrocké poslusnosti Cinilo je
hodnymi toho bremene. Onéch Sest druht stejné horlivych, vzavse vétve z véncd, rozsypaly
je po rakvi hrdinové.

Velmi uslechtilé byly tyto latinské vavriny urezané v lese na pohorku, kde za davnych c¢asu
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hnizdili orlové, aby prinaseli véstby, kde za nedavnych ¢asl a prece bajecnych, tolik rek krve
prolili pro krasu lItalie legionari Osvoboditele. Mély rovné, silné a hnédé vétve, silné zilkované
s drsnym okrajem, zelené jako bronz fontdn a bohaté na vitéznou vini. A Sly k bavorskym
vySinam jesté v mrazu ztuhlym; ale vysoké kmeny vyrazely jiz nova poupata ve svétle
rimském za bublani ukrytych pramen. 4]

Poznamky:

1] ,Byla to doba, v niz nejurputngji viela klopotnost bourateld a staviteld Rima. (Namisto
chram - ¢inzaky.) Spole¢né s mraky prachu Sifilo se jakési Silenstvi zisku, jako zly vir sviraje
netoliko lidi otrocké (...) Slavna bohatstvi, nahromadéna od staleti Stastnymi loupezemi,
valkami a mecenasskou okazalosti, byla vystavena nebezpedi Bursy. (...) Nakaza vifila vSude,
prudce. V neustalé protivé obchodd, v neurovnaném provadéni utilitarni ¢innosti zmizel
vSechen smysl pro slavu, byla odlozena vSechna Ucta k Minulosti. Zapas o zisk (...) zednicka
IZice a zpronevéra byly jeho zbranémi*, li¢i d’Annunzio mocensky nastup maloburzoazie.
Mnohé z toho (,rozpad rodinnych svazkd pod vlivem ,mordalky penéz'“) Ize dobre vidét ve
filmu Dédictvi Ferramontil (L’eredita Ferramonti, 1976) Maura Bologniniho.

2] Cesky preklad (byt pres angli¢tinu) navrhu Ustavy tohoto Statu je k dispozici jako priloha
knihy Noéla O’Sullivana Fasismus (CDK, Brno 2002, s. 190-204, 2. vyd.). Autor, tfebaze
konzervativni liberdl, ji povazuje za ,jeden z nejzajimavéjsich dokumentl politické historie
dvacatého stoleti, kdyz piSe, ze ,d’Annunzio prisel také se zvlastni smési starovékych,
stfedovékych a novovékych myslenek, pohanskych a kfestanskych zasad, nacionalistické a
socialistické ideologie, z nichz vytvoril, jak sam tvrdil, doktrinu, ktera nahradi jak
kapitalismus, tak marxismus.” (tamt., s. 107)

3] Je to snad onen Sigismondo Malatesta, o némz Pound napise: ,Mél vizi, za jejiz naplnéni
bojoval, misto hromadéni rozdéloval, namisto utlaCovani a zastraSovani tvoril“? Onen
Malatesta, jehoz Tempio Malatestiano je ,monumentem tradice, organicky spojujici nejvyssi
hodnoty uméni stredovékého a pohanského”, v niz se Pound se svymi Cantos snaZzil
pokracovat (, Tempio Malatestiano je moznda vrcholem toho, co za 1000 let zapadni civilizace
jeden Clovék zosobnoval.”)?

4] Jde o Délniky ze stavby Apolldnova divadla. V popisu téchto vybranych muzl, v jejich
romanovém vyzdvizeni, jak pfi obfadu, tak v kompozici romanu (vrcholna scéna), se jiz rysuje
onen ,aristokraticky socialismus” ¢i ,.konzervativni revoluce” prvni poloviny 20. stoleti. Dnes
uz nemdzeme plné procitit, jak provokativné a nové musely tyto radky pusobit na ¢tenare z
vyssSich vrstev. ,Bavorské vysiny ve svétle fimském* zas’ podivné evokuji budouci vazbu
hnédych a Cernych kosili. Osvoboditelem je minén Garibaldi (k tomu srv. A. Romualdi, Kultura
pro Evropu, Praha 2015, str. 10).
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